VALVEX

INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU

KURKI KATOWE EKO

1. ZASTOSOWANIE:
W instalacjach wodnych jako nowoczesna armatura zamykajaca
(odcinajaca). W szczegdlnosci do podtaczenia baterii, sptuczki (wersje
z przytaczami G1/2-G3/8", G1/2’-G1/2"), pralki, zmywarki (wersja z
przytaczami G1/2"-G3/4”).

2. DANE TECHNICZNE:
Dopuszczalne cinienie robocze: PN10 (1,0 MPa)
Dopuszczalna temperatura robocza:  90°C

3. BUDOWA:
Korpus oraz kula z trzpieniem wykonane sa z mosigdzu. Szczelno$¢
zaworu zapewniajg, uszczelnienia wykonane z gumy EPDM. Pokretto
wykonane jest z tworzywa ABS. Zawor pokryty jest dekoracyjng
warstwa chromu polerowanego.

4. MONTAZ DO INSTALACJI:
Postugiwac sie typowymi narzedziami monterskimi. Potaczenia gwin-
towe z instalacjg uszczelnia¢ technikami stosowanymi w instalacjach
wodnych, jak: tasma teflonowa, pakuty itp.

Uwaga:

Gwarancja poprawnej bezawaryjnej pracy kurkéw katowych EKO jest
stosowanie ich w instalacjach pozbawionych zanieczyszczen statych.
W zwigzku z powyzszym wymagane jest wyposazenie instalacji
wodocigagowej w filtry siatkowe.

ASSEMBLY AND OPERATION INSTRUCTIONS

EKO ANGLE VALVES

1. FIELD OF APPLICATION:
Water supply systems as modern shutting of (closing) fittings. Particu-
larly for connecting mixers, toilet cisterns (versions with G1/2"- G3/8",
G1/2"-G1/2"connections), washing machines and dishwashers (ver-
sions with G1/2’-G3/4” connections).

2. TECHNICAL DATA:
Admissible working pressure: PN10 (1,0 MPa)
Admissible working temperature: 90°C

3. CONSTRUCTION:
The body and the ball with pin are made from brass. EPDM rubber seal-
ing provides the valve tightness. The handle is made from ABS (plastic).
The valve is plated with a decorative, polished chrome layer.

4. INSTALLATION:
Use typical fixing tools. Seal the threaded connections with material
used in water supply pipelines such as tow, Teflon tapes etc.

Remark:

Only installations (water systems) free from any solid impurities like
sand, scale or chips, will guarantee a proper, failure free operation of
the EKO angle ball valves. It is therefore necessary to install sieve filters
in water supply lines.

GEBRAUCHS- UND MONTAGEANLEITUNG L)
ECKHAHNE EKO

1. BESTIMMUNG:
In Wasserinstallationen als moderne SchlieRarmatur (Absperrarmatur).
Besonders fiir den Anschluss von Mischbatterien, Abortdruckspiil-
ern (Ausfiihrung mit Anschlussstutzen G1/2’-G3/8”, G1/2"- G1/2),
Waschmaschinen, Geschirrspilern (Ausfiihrung mit Anschlussstutzen
G1/2"-G3/4") geeignet.

2. TECHNISCHE DATEN:

Zulassiger Betriebsdruck: PN10 (1,0 MPa)
Zulassige Betriebstemperatur: 90°C
3. AUFBAU:

Der Kérper sowie die Kugel mit dem Zapfen aus Messing. Die Eck-
hahndichtheit wird mit EPDM-Dichtungen gewahrleistet. Der Drehknopf
aus ABS. Der Eckhahn ist mit einer polierten Chrombeschichtung ver-
ziert.

4. INSTALLATIONSEINBAU:
StandardméRige Monteurwerkzeuge verwenden. Gewindeverbindun-
gen mitin der Installationstechnik typischen Dichtmittel, wie Teflonband,
Hanfwerg usw., abdichten.

Achtung:

Der ausfalllose Betrieb der Eckhahne EKO wird durch ihren Einsatz in
Installationen ohne feste Verunreinigungen gewahrleistet. Deshalb sind
die Wasserinstallationen mit Netzfiltern auszustatten.

WHCTPYKLUMA MOHTAXA U OBCNYXUBAHUA s
YIMOBbIE KPAHBI EKO

1. MPUMEHEHME:
B cuctemax BofonpoBoza kak COBpeMeHHas 3anopHas (oTcekatollas)
apmatypa. B 0COBEHHOCTI ANsi MOAKIIOYEHNs) CMECUTENS!, CMbIBHOTO
fauka (BapuaHTbl C natpybkamm G1/2’-G3/8", G1/2"-G1/2"),
CTMPanbHO MaluMHbl, MOEYHON MallWHbI (BapuaHT C natpybkammu
G1/2"-G3/4").

2. TEXHWYECKME DAHHBIE:

[onyctumoe paboyee faBneHue: PN10 (1,0 MMa)
MakcumanbHas paboyas Temnepatypa: 90°C
3. CTPOEHME:

Kopnyc n wap co CTepXHeM M3roToBrieHbl 13 naTyHu. MMnoTHOCTb
KnanaHy rapaHTMpylT YNAOTHUTENbHbIE MPOKNAZKkM U3  Pe3uHbl
EPDM. Pyuka BbinonmHeHa u3 nnactmaccbl ABS. KnanmaH nokpbIT
AEKOpaTUBHbBIM CIOEM MOMNPOBAHHOTO XpOMa.

4. MOHTAX B CUCTEME:
Monb30BaThCA TUMMYHBIMA MHCTPYMEHTaMN MOHTepoB. Pe3bboBble
COEAVHEHNA C CUCTEMON YNIOTHATL MeTofamu, MpUMEHAEMbIMIA B
BOAHbIX CACTEMAX, TaKUMI KaK: Nakns, TehrioHoBas NexTa 1 T.n.

BHumanue:
[apaHTuio ncnpaBHow 1 Be3aBapuitHolt paboTbl yrioBbIx kpaHoB EKO
[aET VX MPUMEHEHIE B CUCTEMAX, NNLLEHHBIX TBEPAbIX 3arpsisHeHmit. B
CBSI3M C 3TUM TPEBYETCS OCHACTKa CUCTEMbI BOZOMPOBOAA CETYaTbIMM
unbTpamm.



SZERELESI ES HASZNALATI UTMUTATO U
SAROKCSAPOK EKO

1. ALKALMAZASI TERULET:
Vizvezeték és fiitési rendszerekben korszer(i lezaré csapként. Kil-
6ndsen a csaptelepek, oblitdk (G1/27-G3/8”, G1/2"-G1/2” csatlakozdk-
kal rendelkezé tipusok), mosdgépek, mosogatogépek (G1/2"-G3/4”
csatlakozokkal rendelkezd tipusok) csatlakozasahoz.

2. MUSZAKI ADATOK:

Megengedett (izemi nyomas: PN10 (1,0 MPa)
Megengedett lizemi hémérséklet: 90°C
3. FELEPITES:

A test és a golyoscsap sargarézbdl késziilt. A szelep légmentességét
EPDM gumibdl készilt tdmitések biztositjak. A gomb ABS anyagbol
készilt. A szelep csiszolt krdm dekorativ réteggel van bevonva.

4. CSATLAKOZAS A ViZVEZETEKHEZ:
A szabvanyos szerelési szerszamokat kell hasznalni. A menetes csat-
lakozasokat vizvezetékeknél alkalmazott anyagokkal tomitse, mint pl.
kenderzsineg, teflonszalag stb.

Figyelem:

Az EKO sarokcsapok helyes, hibatlan miikodésének feltétele a tartds
szennyezédésektdl mentes vizvezetékekben valo alkalmazésa. A fen-
tiek alapjan kdvetelmény a vizvezeték rendszer haloszlrdkkel vald
felszerelése.

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ SI UTILIZARE RO
ROBINETE COLTAR EKO

1. DOMENIU DE UTILIZARE:
Pentru instalatiile de apa in calitate de armatura moderna de inchidere
(retinere). In special pentru cuplarea bateriilor, rezervoarelor (versiuni
cu cuplaj G1/2"-G3/8", G1/2"-G1/2"), masini de spalat, masini de spalat
vase (versiuni cu cuplaj G1/2"-G3/4”).

2. DATE TEHNICE:
Presiunea de lucru permisa: PN10 (1,0 MPa)
Temperatura de lucru permisa: 90°C

3. CONSTRUCIA:
Corpul i bila cu ax sunt executate din alama. Etan eitatea robinetului
este asigurata de garniturile de etansare executate din cauciuc EPDM.
Manerul este executat din material ABS. Robinetul este acoperit cu un
strat decorativ cromat.

4. MONTAJUL PE INSTALAIE:
Utilizati instrumentele specifice de montaj. Conexiunile cu filet pe
instalatie trebuie izolate prin intermediul tehnicilor utilizate la instalatiile
de apa, precum: banda de teflon, canepa etc.

Atentie:

Garantia functionrii fara defectiuni a robinetelor coltar EKO consta in
utilizarea acestora la instalatiile lipsite de impuritéti solide. In legatura
cu cele de mai sus este necesara echiparea instalatiei de apa cu filtre
cu sita.

NAVOD NA MONTAZ A OBSLUHU =
ROHOVE KOHOUTY EKO
1. POUZITI:

V/ rozvodech vody jako moderni uzaviraci (zavérna) armatura. Zejména
k pfipojeni baterie, splachovaci nadrzky (verze s pfipojkami G1/2’-
G3/8”, G1/2"-G1/2"), pracky, mycky nadobi (verze s pfipojkami G1/2’-
G3/4").

2. TECHNICKE UDAJE:
Dovoleny pracovni tlak: PN10 (1,0 MPa)
Dovolen pracovni teplota: 90°C

3. KONSTRUKCE:
Télo a koule s vietenem jsou zhotoveny z mosazi. Tésnost kohoutu
zajistuji tésnéni zhotovenad z gumy EPDM. Ovladaci kolecko je zho-
toveno z plastické hmoty ABS. Kohout je potazen dekorativni vrstvou
lesténého chromu.

4. MONTAZ DO ROZVODU:
Pouzivat typizované montazni naradi. Sroubové spoje s rozvodem
utésfiovat technikami pouzivanymi v rozvodech vody, jako: koudel,
teflonova paska apod.

Upozorneni:

Zarukou fadné, bezporuchové funkce néroznich kohoutti EKO je jejich
poutziti v rozvodech zbavenych tuhych necistot. V souvislosti s tim je
vyzadovano vybaveni rozvodu sitkovymi filtry.

NAVOD NA MONTAZ A OBSLUHU
KOHUTY ROHOVE EKO

1. POUZITIE:
Do rozvodov vody ako moderna uzatvaracia armatura. Je uréena na-
jmé na pripojenie batérii, splachovacov (verzie s privodmi G1/2"-G3/8”,
G1/2"- G1/2"), pracok, umyvaciek riadu (verzie s privodmi G1/2"-G3/4”).

2. TECHNICKE UDAJE:
Maximalny prevadzkovy tlak: PN10 (1,0 MPa)
Maximalna prevadzkova teplota: 90°C

3. KONSTRUKCIA:
Teleso kohuta a gula so strmeriom st zhotovené z mosadze. Tesnost
ventilu zabezpe€uju tesnenia zhotovené z gumy EPDM. Ru¢né koliesko
je vyrobené z hmoty ABS. Povrch ventilu je upraveny dekorativnou
vrstvou leSteného chrému.

4. MONTAZ DO ROZVODOV:
Pouzivajte typizované montazne néradie. Zavitové spojenie s rozvo-
dom je potrebné utesnit technikami pouzivanymi vo vodovodnych
instalaciach, napr. pomocou teflonovej pasky, konopnej kudele a pod.

Poznamka:

Podmienkou riadneho a bezporuchového fungovania rohovych kohitov
EKO je ich pouzivanie v rozvodoch médii zbavenych mechanickych
necistot. V slvislosti s tym sa vyzaduje vybavit rozvod vody sitovymi
filtrami.
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